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Dear Comrades

PSOE is organising its system of scrutineers and attendants for the forthcoming European Elections on 7th June and has to collect details of supporters and members wishing to help on the day.

It is of vital importance that we are present at all the electoral voting tables, especially when the voting counts take place.  Your collaboration and help is vital.
Anyone willing to help should go to the CASA DEL POBLE, in the plaçeta del Convent any day now from 11.00 to 14.00 and bring with them a photocopy of their passport / residencia details. You do not have to have residencia to act as an attendant.  Alternatively they can send the details by fax: 96 646 3053.

Your particiapation is essential to guarantee an open and honest electoral process. We need you.

Socialist Greetings

----------------------------------------------------------------------------

Estimad@s compañer@s: 

Un saludo socialista .
Ante la proximidad de las elecciones europeas, a celebrar el día 7 de junio de 2009, el Partido ha iniciado el proceso de recogida de datos de los militantes y simpatizantes que habrán de ser los interventores o apoderados .

Te pedimos que pases por la CASA DEL POBLE, plaçeta del Convent, en horario de mañanas de 11,00 a 14,00 h. Con la fotocopia de tu D.N.I o tambien lo puedes mandar por fax: 966463053. 

Debéis saber que es de vital importancia que cubramos todas las mesas electorales. sobre todo a la hora del recuento de votos,  para ello, nos es indispensable toda vuestra colaboración y ayuda. 

Tu colaboración es indispensable para garantizar un proceso electoral limpio y libre de toda duda. Te necesitamos.
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